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lo non credo d: aver. ma vedu!o stampatd _':

i nome' Pubblico, clié suo. ﬁdrssxmo -Acate fion fog- ' |
se I"aggcllwo nspeﬂab:le, ma - jo - eredo di‘non [
: ntrovata. ‘Venerabili. ombre . degli Alchimisti  dei
_vtempl i mezzos che. tante luaghe. notli. vegliaste -

aver-mai: veduto-nassun “alifo: ossere, o eollettwa

- o-individuale, il quale fosso meno’ 'rispetfuto dél- :

Pubblico;. se il verbo" rispettare ha il sighificato
medesimo  quando . & ~applicalo al Pubblico-sepra
- Iodato; e quando & applicato a qualunque allro
bssere. .

Suiia fagcia di chl si oserabbe e: colla pamia,
' e cnilo ‘geritld; ‘o con wanifestaziont- dl,qualunque
‘maniera. sostener-”solenni’ menzogne, ‘come.isenza

. nessun’ rogbore si- sos{engono sullu facma del.i
o Puhbhco? g ; .
iU Potrel eltarniy: mﬁlte- T pei' nanla ne*mtassn,- HE
“pon: potreiciterne - tanlo, che ogni Jettere: *mm a---

'vessa una huona listn da aggiiirgerviy -«
So;;rwvnene 1a midlattia ‘nelle patate; nei fru—-
menﬁ, ‘pélle viti...?  Eeeo rimedi sopra rimedi,
‘tuttx uniciy 6 Aatti- infallibili ad ‘un modo,: i, -
:.-Mefea il vino? - Serebbhe votganss:mn ¢osa
sostltmwl altre ‘bibite; Per - farla- propriamente in

" _barba alla- madre natara, deesi- dvers non; gid .al=
tve bevande; ma: vinoy @ quei che sorprenda pidy -

) vlno seng uva. . . S

~ Uva" senza - vmo ne avavama gia da mo!to :

'_1empn ‘e yino -$ehz’ uva, fa 6 cosn. inaudita:.

_ Né ‘81 trafta di: ‘melter nome . vino ad una
vecchla bevanda, per una specie di metafora, o -
tropo rettomo B tratm dl aver veramenla vino'

-senm ave.

" E siccome la maiattla che or mafmana lo-vili
é dF unp ‘durata non ancor defnita, per: farla vie
meglio in barba alla ‘madre natyra, . provocandola

- sfogare per quanlo tempo la vuole il suo mal- ‘

talento, il vinu senz’ uva clw olterremo, gara vmo
. perpetuo,

Il grende problema del moto ‘perpetuo, a ri-
solvere il quale grandissimi ingegni inddrno posero
& conlribuzione tutle le forze.conosciute della na-
tura, poleva essere .sciolto in mode pit inaspet-

-tato, pi sodd:sfacente, ‘pit- maraviglioso? Si apre
un-ribinelto, ¢d in -perpetuo:. da. uni* botlicelle in

i non., s pese uw, aptlla huon Yino... .Qual
poptento piu: portentogo? Nel  pmese della cucca~
_gna’ nien si potrebbe ‘bromare di . pid. :Che m’im~

*

. i) popta ‘che. le.-quercie: stulimo m:ele, chie i “ruscelli

scorrano lalté (latle e m;ele, pessm:lo generel) .
-guando. le. bot[i penz'uva versano. vmo, e vino

_ Jmmottale!

- La hevanda dal!a lmmortah& é ﬁnalmenlb

in-quesia ricerca, e foste,:derisi, e. forse anche
foste condannall .al,rogo.:..portate alta. la-fronte:
siele vendioali. La bevanda della immortalita &
rinvenutay la pietra. filosofale le. torra- dietro.

_ Deridere. io.: non -yoglio il . filantropice .divi~
samento. di trovar buone. bevande da sostituirsi. al
~Nino, .di -cui- ¢, male augurala, penurig, Senza, si-

ferive il ‘mio. discorso. individualmente . a, nespung, -
-accepno-sold alle assurda . prekesa di. chi -enyuncid,

0 di chi credelte a rigor.di vacabolo- di: fabbri<

,care vino- ,wra, -8 ving. perpetuo, sens’ fuva.

.E: ¢come, i yolle fabbricarle? . : ~
La vecchia maniera era- grossolanamente gros~ .

| solada ‘se.alira mai. In. tonti secoli. hon aves mat

sostanzialmente pmg;‘edlloi ‘i prendeva della. uva

-di vite,-Isl“si' pigiava, Ia.si mellevg a fermetiiare

nel_tinis- poi a_debito lempo se no stillava il vino,

e gi-beveva, Chi_non- avrebbd. fatis: aliretiante?

Non' era. questa na volgammma cose, pari.a
quella di “fave. il pane - colln farina di frumanlo?

_ €hi non ["avrebbe faitg?

Il bello ere fare.il vmo senz uva. Sl faré

poi il pane .senza_framento, il brodo senza carne
-.{i pagaraenti senza. denari. si {anno gla da, molto
;tempo) Si farango. gli uomini: senza cervello. .

.-Tulto.si fa. con analisi, e sintesi. =~
- 8i adocchia bene di. quanti elemefti & com-

'.'posto il vino. Si -distinguono gl essenzialj dagli

accidenteli. Glt acoxdentah innanzi lratto si ommel~

.tono. Degli essenziali poi si. osserva. la dose,

8i. guarda bene se alla naturz, la-quale .villana=
mente in tanta copia. profonde, si potrebhe inse-

.gnare economia, adoperandoue una dose omeopa~
‘tica. Siccome la natura non dee aver chiiso so-~

lamente nell'uva, gli essenziali elementi del vino,
si -indaga’ se altrove. rintracciare si. possang.’ E
siccome- del vino a- crepapqncm in aitri.empi be~

-viitoy tutio -non fa dilgguato, gi scrula-se da quex



veshgi nul!a & plﬁ di utlhzznb:!e. Siccome final-
meste a quellokch‘e font sizha, §

‘del vino che s
cano, si sostit
biano somiglian;
medio evo ) avevans ragione i nommahsh, quan-
-do=gostenevano -non solamente che i nomici sono

--in- minind i « 0 che mag=
ito. alln element? che vi ab»

:_pel_'"quklche cosa, ma clie i nomi sicssi sot qual~ -
che 6088 3 a nlta queésta caolica missione ' con-
- potabili- digeribili.inebbrianti dclc:ﬁoanh_;_;_

Jusione.di
“elementi che verra fuori, porremo nome vino,
‘villo perpetno; viny: senza.vino ( ciod: vino: senza

-la-‘materia :che nalura!menre da xl vino )., 3 i’ldea i

-snrﬁ un “fatto, - .
creonSon quesu sogm falll m tempo tl.'l 3onno, o
(di vegha? :

‘Dentro le velrme d: un’ I:bra]o a carauert
_ sesqulpedah (la cui grandezza suol procederein

‘ragione.: inversa :del ‘merite’-del libro. che. annug— .

cmnb!) era indicato il Vino :sonz’uva. Solto que-
810, un’ altro: annuncio indicava la . prossima. pub-
‘blicawione di un libre, di-cui non ricordo ii: nome ——

‘Eea:: qualche anaiogla fra m:lue carteili?- — B.ra, ‘I

‘e :tion. piceola: e
~Libggere, lmpamﬂeﬂ, consultare, ‘pensare,. d:—-
s’p‘uiare, ‘e’ pot ‘eolla pabblicazione: di qualche libro
msegum‘e, ‘queste’ le son cose vecchie, deliepoca
-inouigl vomini ierdnior appena-usciti dallo stato
-sélvaggio: dell"epoca: invoui Facevano H panaiim-

-pastando 14 fdrinavdi- frumsnm, 8! iahhrmavano il

"'i“"P'giando“k wk nei-dinl, v ol 5
Aiilisiy- o sintesi; o si supera 1a stessa nalura,

Nella compilazione di ‘dn dibro" hlsogna die -

' slmguere I"accidentale dall” essenzigle. !
“La Crusca & cosa ‘accidentale,’ -accidenlalis-

*suna., o per rmlle raomm rlprovevole oo Dunque- :

‘an. A

L eleganza & cosm accidentale, ed agh 6[3» :

"-"g'antissm: libri. ma che ‘nulle han: di -sostanza, i
‘dotti fprefenscono -i-gostanziosi -Iraitati -anche in
-diateitoi* Assai’ pid ‘vale ‘un brano-di Francesco
- Bacone in barbaro lalmo, ‘che” una - eIegant:smm’a
*null:la del “Firearusla . Dnnque via. :
“'La 'prosodia ‘8 -ung: mven'r.:one dei pedantl, che

‘mett'ono alia corda i .gent oreatori. Chti fu il: mde~

stro*di’ Omero? B Dnnie non ‘ha: versi, che: gual

se li facesse quaiche ‘geolare? "B mella: poesia
ébrmca ion g *dlsputa ancora 86 Vi siay.0 non |
sla' verso? Che g6 poi’ ‘favelliamo "dei hhrx sa-
K penetriamo in’ Chiva... ge .
Dunque

Ujfenda aﬁaito 1a consueludme mvetevala ‘Ma i’
versl ‘metd’ arafoniosi ‘wono i pu‘x ‘belliile. parola f
gn’n tutte poeuche' le d:eresi 8t i‘anno., o-non:si .
cangiano :
.ok lo rxme, quando

anno., eonte - torna” meglio: -
d ogm “otto versi: lerims..
cl é i frmonia:deli” mlelietto, ‘valgono ‘pocol -

1 imetei

“iLat gradimalica & par: cose ppegludwwvole. '.

pud sostituire ' ‘ché.
.quelio che vi lom:gha; aglt elementi- essenmalx I

X grammauca
- la'lingus non @ fatla: per facsi intendere ? Quando
“ danique mi inténdono, cthe occorre di pia? Dun-

B schma (umorchxamo al.

_ 570 _

Vi furon prima le lmgue, 0 la grammatiche? Per-
guii Fégola ha moild eccpzigni ? Perché quella

41 grommatica in aba lingua, non lo
A;_allra? ‘Perche quello ciie era secondo la
el trevento, nou lo: sard ora? E poi

que? — Per rispetio. ad -un pregludmo antico,
usar della grommatice come delle vesii' in estate:

_non ‘ardic mai di lasciarle, ma star in beata h-—‘
. berta piti che. @ possibile. '

La scienza nel libro & cosn essenzmle, ha
con_quatlro. suddivisioni ve ne spaccieremo.

- DY seienza ~intanlo’ adopreremo - In- dose. pia
omeopahca. Questa poi scmghexemo in uns buona
dose di aequa... e come ‘i buoni veochi facevano
i vistrelti, noi migliori moderni faremo gh a}lzxr—
gamenliy | gonﬁamanh‘ R

Se non si ha scienze. fresca, ne é nml!aI di
vecchia che -si, pud. vinfrescare. Vien . buova. anche

la deposmone del, vin» raggromala sopra le botil

E in. quei _polvemSt volumi .def medio ‘evo, in
queile cronache, in quelle leggende, in qnelle vi-
siont .. vi son le gran cosel
+ Che se manca la aterin . propna i, nna
seienza, non & difficile la sostituzione. ‘Ogni scienza
&..solidaria -per 1" altra, La- yarield -6 .un requisito
mojto -beilo. E pui che due co!ombz ad -una, fam
si.colgono? .. -

Motte la comna a Iulto up’ bel llloio. .

. Tulto & nel titolo. '

wx:.hasorte «di- un. libra dipende. dal f;'ogltesptzio

oo Se-dice: Vmo di woe, ridono latli:. e t;hce
Vino sens yoay, wili- spalancano la bogea..
i1 :Non. direte mai: libro senza sciensa: non d;—
réte: neppur. Libro.- con poca sciensa; ma COR. UgA
dose omeopatica di scienza, diversa wan,,che da quel~
la che ennunciala é.xel frontispizie, caceiando fuor
{utle le -qualita .accidentali, ed altre accidentalissime
sostituendoyi, enfiando, dilatando, addoiciande, me-
tamorfosizzando ... comporrele. un; libro, e il vir
spe!tabale pubblico lo avra per cosa .puova. Am-—-
mirera . prima il frontespizio; ,poi lo leggerd: poi
lo paghera ... Fortunato vei, se avendo per il rir
speitabile. pubblico- tuiti .quet rispelii ghe .vi ebbe
il Pagliano, dopo.di aver tracicchito. fabbricherete
an sonluogo tealro, al quale imperrete .il. vostro
nome, accid sieno convinli con prove di fatto i
posteri, che nel.secalo decimonono. & teatr:, inco-
mineiando: dai loro nomi,. erano scuola. di mora!e,
:dooumeml parlanh d; progressod . . L

. Sey o ' AB, PROE: LU{GI GAITE&;

I TARTARI NELLA CRIMEA
CONSIDERM‘I NEI LORO RAPPD‘R‘I‘I COLLA TUHCHIA

TR BRI of

' {Poiché ias guerra delle potenze. aileﬁtg del!a

-\Turchla contro: {as Russia mcrudehsqa nella.. Cgi-



o AT4 -

mea o mmacoaa Ba; vicind -toiti | possedimenli dello.

Czav- sulle ‘vive.del Mar Nero, mon pud:cerlamente

toruar: prive " interogse:: - -palitico:. osqervnlore:

di- qiesla. 1mpresn gra\uda di lanVi- sperali successi,
il. pigliare: in considerazione, le - simpatie, che. ln
causa della poteuza oltomuna. potrebhe inconirare
in: quelle parli; sia eid rrsguardalo solto il punto
di .visla di un ostacolo minoralo.o .di un favore
pid: lusinghiere, ne! -grande - conflitto, sia nella sup-
posizione che ci ¢ lecito immaginare, di una even-
tualita d.. umpllamento © di. permutazione di qunlche
porzione dell’ impero- ollomano in. quelle regioni
La Porla:minacciata incessantemente ol di fllOI'l
dajl’ ambizione della, Russm, e nel.sno interno da_llo

spirito di. liberla e. d’ indipendenza de’ Greci e
degli Slavi che tengono. confinuamente fissi gli

sguardi,; quelli al Piveo, questi. ai .Prmc:p_ah che
colla .imervenzione della Rossin medesima nequi-
staronio st ‘gran parte d’ indipendenza, non trove-
rebbe dessa nella. simpatia e nella fratellanza dei
Tartari che venissero a lei riuniti, un vinforzo al
rinascenie suo polere, che cercasi di ricostitnire
su -base, novella? I {alli storici. che siamo per e-
SPOITe Ne possono. somnmublrare aluun da:o a tale
problema.. . .

l’mlhleie, che . scrweva nella seconda mela dal
secolo, scorso,. ¢i dice, che- nei Tarlari della Cri-
‘mea o delle rive dél Mar Nero, caduti ablora di
fresco sotlo i} dominio della Russia, viveva an-
cora la memoria di quel lempo, in cui -si erano
essi_compiaciuti di_riducre la nantone moscovita,
fatta lor Iributaria, alla pin abbietta umilinzione.
Quandp T'inviato dei*loro Kan arrivava a Mosca
per domandarne il tributo, il gran duca di Moscovia

usciva dalla ‘sun citld ad incontrarlo, a piedi, il

“eapo.scoperto, e recaniesi in mano un vaso di
latle: di giumenta, bevanda predilella alle tarlare
popolazioni: e mentre I’ inviato ne bevea, se av-
veniva che alcana goceia ne cadesse sutla crinicra
del- suo  cavallo, il gran duea-era obbligato di suc-
chmrnela colla propria lingua, .

' ‘Solo nel decimo quinto. secolo., quando i Mo~
swv:h ebbera dail’- Europa le armi da fuoco ancora
sconosciute alle nazioni asiatiche, riesci ad essi di
ecuotere il giogo de' Tarlari indeboliti e smem-
brati “dalle discordie e dalle guerre inlestine, E
avendo questi in seguilo perduti i regni di Casan
e di Asiracan, che aveano formato una delle pin
helle porzioni del loro slerminato impero, i Tar-
tari do! May Nera e delle valli del Caucaso si iro-
varono percio inleramente separali dalle allre orde
della loro nazione, che erravano . nelle immense
regioni del ceniro dell’ Asia, da dove erano prima
shoccate a innondare la pid gran parte del mondo
conosciulo, Ma nel giro. degli ansi, in che ope-
ravasi questa grande rivoluzione, essendo Coslan-
tinopoli. caduta in potere. de’ Turchi, quesli troppo
avveduti a quel tempo per non cercare di assi-
curar da ogni parte le loro vecenti conqmste,
aon tardarono a impadronirsi di lutle le rive del

¥ Y YT EITTE TN

Mar::Nero.. E i -Tariati. che: ermvana ‘gi-tuite le,

coste -settentrionali di quel \mﬂ.!'.e..ﬂ._l}qllaLppnlsola_'
- dal:-Chersoneso, cootjnuomente .in preda o san=-
guinose. ; -discordie; videro; - affalto  muiate ‘Ie loro

sorti; per- la -vicinanza di. queatl ‘novelli conquista=
tori. La Jegge. musulmana che i Tartari avevano:
gid da: Iungo tempo ahbraccmla,, impone, che. per
tudti i. paesi, i quali von giano. fra. Joro . divisi. da
mari, o da Stali di infedeli, non vi abbia.ad es~
gere piy- che un sevrane: mppreaen!anfe della di-
vinitd.. Sicché la soggezione di quelle popolazioni

_' ‘alla dominazione degli. Oltomani, gid.riconosciuta

dal. successore legillimo dei. Califfi, divenne per
esse .un punto di religione. :Allora Maomelto. gem
condo, con vista non wmeno provvida . che vasla,

“concepl il disegna di riuvire .-quegli avanzi.dei

Tarlari che aveano ricevuto il. nome di Pieocoli
Tartari, solto di un solo Kan.-— Egli temeva,
dicono. gli storici lurchi, che i Moscovili, la cui
possanza 'vedea - pigliare incremento, non prose~
guissero-a vanlaggiarsi delle :continue dissensioni
di quelle lartare teibi: e perd eseo volle formera
di queste eome un.balyardv -all impero ollomano
contro ' ambizione. di. eotesli cristioni del nord. .
A - ale $c0po. egli rimandd in. Crimen: con
possenti soccorsi - un.prineipe - appelislo . Mengli~
Guerrai,. il. quale avea di.gid vegnato su alcone
di. qygelle trihd: e la capno!azlone -segnata fra
questo Kan -e i} Gran Signore divenne . Ia., base
della - subordinagione ‘de’ Piccoli Tarlari ail lmpe-
ratore  di Coalanimopoll Questo barbsro.. Mokt~
meuto tal quale esisleva ancora.negli archivi.delin
Crimea. ai tempi di Rulhiére, era cosi concepiloz
" Mengli Guerai giura :per :se e snoi successori
in perpetuc sommissione. e .fedeltd invielahile aila

. Porla, Esso consente che i Kan della Piccola Tar-

lavia- siano messi sol trono dal Gron Signore. ®
promefte <che tanfo egli quanto i suai successori
faranno Ia pace e la guerra per. gli inferessi del=
I impero ollomono alle: condizioni seguenli: , I}

~» Gran Signore non porrd mai sul trono di Tar-

taria se non un principe della famiglio di Gen—
gis-Kan e del ramo -di. Guerai. La Porta . notk
potrd mai per qu:tlsms: ragione far morire un
Kan, né verun principe. delia; casa Guerai, Gli
‘Stati- del Kan, .ed anco tutte le terre che i
principi 'del, suo sangne possedernnno fuori. di
quelh, saranno invioiabili per tolli coloro che
venissero n rifuggu'm in . essi. Nelle: Moschee
della Tartzrin si fard per il Kan la. preghiera
‘pubblica dopo quella pel gran Signore. Qua-
lungue .cosa il Kan dimandi alla Porta con una
inchiesta, non gli verra mai denegate,

I Tartari. malgrndo unn {ale capilolazione
pretendevano esser liberi. Secondo essi, quel trat~
tato non obbligava veramente che it loro priucipe,
It gron Signore non potevn -escrcilare. nel- loro
governo che la porzione di aulorild da essi ac-
cordata nlla famiglia di Gengis-Kan, ¢ da quesia
famiglia coduta all’ imperatore dei Turchi. Che che
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sih; Al Kan‘ 'Boslenuto“da alfema sifatta:botto<.
nige: wila - g doiinazions Is wide iche’ andavan |
vigenti empra unia "édtensione di piv-'di trecento - |
- loghe ‘dalle ‘bochd- dél’ Danubio fino - alle valli get=

tenteidnali del” wiolite  Caticaso - fia- quanto piti i
Tartati rionili ‘sotto di un solo principe si-rende=
vano" fdrm:dahlh, lanto pu‘l ‘la politica oltomana-§i

dava oiiva dl moltlpiicnre i nodi che L tenessero-

o le| “uniti,” .,
Selim, cui e 1cende di sua \rlla AVOANO CO~

strelto ‘o faggire “in Crimea innanzi il suo -avve-

wimento’ at Arone - di (‘oslanlmopoli, avea imparato

ti"gonoscere i progressi- deile urini mqscovite nél=

le-regioni déel nord. Egli- aven ‘per 88 stesso ve-
duto’ T indebolimentd o il pericolo -ohe - minaccia=
Vo ¢ | impero ottomano, quands un tal ‘gopolo
diobizibsd, padfone di vaste foresle e dei fiumi
che-sboceano mel Mar Nero, fosse pervenulo a4
miipogsessarsi’ di un porto su questo mare, — Egli
avea pure- rilevato, dicono gli siorici tarchis che
i~costamii 'dé’ Tarlari avrebbero sempre resi quesu
popali® fdl'[mdablll, ché eglino- poteano -essere . vi~
oinl ‘pericolosi- pet Turch1 medesimi; -ma che sirin-
gendo’ i ‘legeaini- che univano le due namom,  essi
avrebbero potuto pel coutrario rendere i’ pilt im-~
porlanh sérvigj - all’ i Jmpero turco, e tener fontani
dalle ‘rive del Mir Nero i Moscovili, que”nevelli
coﬂqmstalon del Nord::—_A questo doppio: scopo
egh admeénty” gh ofori che la Porla compartwa
ai"prinelpi ‘tartari, 'Assdgno loro delle annue pen~
sioni;"e ne fissd altres) a tulli i grhndl detia Tar-
1afid: ‘mn esd0 volle al tempo medesimo obbli-
gare Kana mandare a Costantinopoli uno: dei
loro figliin ‘ostaggio, A questa-nuova proposia i
Taiari ertdeltero minacciala la-loro libertd, ‘e vi=
dipesa“ Ja " gloria della casa ‘di Gengis Kan, — Essi
temelttero’ eiiclie, 4l dite degli storici sopry citali,
che i Toro giovani prmcipl inviali.a Costantinopoli
nofl- perdessero  nella ‘corruzione’ di-quella corle fa
gemplicita* d¢™ tartari- costami; — Gl nni proposer
di-dardi piglico- alle’ armi' onde " ricuperare la foro
llbé?\a, gl altri- di’ tm'narsene in “Asia in ‘cerca

Wit pascoli novelli. Ma il prmcnp:o “delia foro: res

1ig’1011e plevalse, e la loro generale assemblea fi-
ni per aniuire a "cid che: Sehm aven’ ordinalo.

' Da’ ‘IULSt epoca in poid’ Suttam veniero suc—
cessivamente -donande a quam tutti i prmcnpah

vtiella casa: di -Gengis-Kan - dei " ricchi -dominii ‘nei

dintorul di- Coslantinopoli, - e il governo “ottomano
si“fece un punle’ ¢i politica “di attivare a ‘sé con
questo: alletlamento, e dl tenere sotlo de’ suoi oc—
‘chiv i} magwmr numero di - que prmclpl Tal che
ne venne “che quelll, i quall da principio-erano
_'manﬂnll alla capllale dell’ impero come oslaggi,
noii* tardarono &' accorrervi a-gara per procacciarsi
di: simiii- possess:., ‘e accatlarsi la- benevolenza del
‘Gran 'Sigiiore o “de’ snoi favoriti, ‘

- I Kan non eéia perd mella sua nazione: che
i capo-‘del governo ol genorale dell’ armata:
Esso ‘non potéa fare né la pace né la guerra; neé

?

. aver parle nella” legislaz‘ione genza’ il :‘concorso’

dei capi "delle  famiglie: ¢" delle tiibi, nella grande’

‘asgemblea- det quali'risiedeva: propriamenle ia-80~"

vranild. ‘Questo ‘principe assai temuto’--come capo-

* di " armata si numeross, era’ -poverissimo come -

govrano, Ma gl’ imperatori di Costantinopoli,’ co=

- stituendolo per ordinatio dispensatove delie pensiont:

deslinatle pei Graundi della Tartaria, egli conse~
guiva dalla sua fodelth all’ i impero un credito mag~
giore ‘della sua reale ‘anloritd, Cosi la* fede dei
trintati, i°principit “della: religione; e quanto pud
[*interesse. su' popeli poveri, a -dul sono: carl i
pmp:] costiimi,’ eoncorrevano a: tenere ubita qtiesta
nazione all” impero tarco, Eranvi ancora - due altvi
nodi a ‘silfatta imione: Jl-primo™ de’ quali gonsisteva
in"cid che i Tartari, risguardando le- fortezze ‘e:le
¢ifli come una degraduziune o un invilimento -del= -
I imana gpecie, aveano lascialo ~lulti-i- fuoghi for—
tificali, o ‘difesi da- mura in niano de’ Turchii Per
ultimo finrlmente il nodo, che sembrava rendere

una tale unione presso che indissolubile, risultava
da cid i Tortari senza alir’ arme che-la -sciabolay
In lancia o le freccie, sprovvisti ‘di tutte’ ¥arti
dell’ incivilimento e del progresso, nel totale di-
fetto delle armi da fuoco, trovavano tutleil van=
taggio ‘nell' avere per socii i guerra -un po-

“polo: che agsai per lempo avea adot!atu 1y uso ch

esse.
Un corpo ‘di l’anteria !urca cong:ungevasn
spesso alle ‘arminte fartave, ‘le quali, come ogniim

_sa, hon combatlevano che a cavallo: e sempre

poi’ v corpo numeroso di tarlara  cavalleria mi~
litava di_concerto colle armate oltomane.. I Tartari

~ AcCAMPavaRo” o qualche distanza dai Turchi; se-

guivano le legole della proprta disciplina; ‘e ‘non
obbedivano che ‘ai loro capi, Essi duravano s te~
ner la campagna nei  pilv rigidi- verni-anche- dapo
che gli eserciti oltomani &’ erano ritirati- a’ quar-
tierl F sopportavano con incredibile pazienza'lafame;
la-:gele, 16" inteinperie -delle: slagioni; si nulrivand
della -carne, del sangws, - talvolia -anche del ‘o
dare ‘de’ loro cavalli; wa pn} solitagrente: di una
farina- di" miglio - -arrostito; unica vetiovaglia, di- cut
€rd - uso’ caricarsi- ciascuno “di “essi: né -mai dnlras
prendevano alcuna nzione’ che -prima non fosse-
stata tra loro concertata in un consiglio di: guerra;
peruooché il loro modo di--combaitére in -mezzo
al suo’ apparente disordine- esigeva 1" accordo pin
generale’ @' pil perfetto In -cinque o Beil.milla as=
salivaiio il nemico da fronte; un- numero . eguale
atlaccavald ‘alle spalle; alfrellanti  ai “fianchi.-Se
I6ro 'uon riuseiva di ‘sharvagiiarlo. si ritiravano,si
disperdevano, e -con una maravigliosa facilita tor-
navaho-'a riordinarsi a nuova zulfa. A questi primi
altri saccedevano senza ripese o regua, di giorao,
e di nolley in corpi staceali piombavane. sui:con-
vog‘ii', sugli- equipaggiy impedivano - alla: cavalleria
nemica di. foragginre, di abbeverarsi: sicché i pin

-grandl eserciti :che “loro movean :guerra, tenali

dontinuaniente 'solto le armi senza poter comballersy
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era_no “bew pres‘to dalle fahche & ddl i-‘&lé_ngro d6a;

'Fino .a-tauto che i Turchnﬂ féeero tremare'_
P Eur0pa i- Tarlari furono e parte dei” loro sge~

cessi, Pel volgere di tre secoli essi tennero in
freno la nostente ambizione de’ Moscovitiy si re—
sero iribulario. lo. Czar, incendidgrono Mosca, ed
empirono- di schiavi- russi i~mercati ‘dell’ Asia, a

segno tale che questo traffico abbominevole «ra

divenulo I’ oggetto principale. delle loro guerre, Ed.
0. fusse per Je devastazioni ‘che questo traffico
meflesimo e queste guerre seco pl:uinvano.j o fosse.
pel bisogno di estendere sempre pidt i loro pascoli,
eglino §i trovarono in breve circondati- da immense
solitudini, nélle ‘quali ogni aitra armala, foorchd

la loro, sarebbe cerlamente perita, e le quah solo,

eglino 'polevano ancor valicave, In fine si- furono

essi che salvarono I’ § impero turco nella disasirosa

guerra. ch’ egli ebbe n sostencre olia fine del. secolo;
diciaseltesimo. 1) Kan ripard egli solo. a lutti i
precedenli mali: batté nel corso di - quella sola
camnpagna gli Alemanni, i Polacchi, i Moscovitis
e dopo di aver rifintate il:trone di Costantinopoli
offerlogli dai giannizzeri in rivolta, egli: solo ri-
condugge negll esercili ollomani la conﬁdema, la
concordla €’la sommissione,

. €id non di meno si. fu durante il corso di
quesla guerra, che incomincid™ guel roveseio che
nelln seconda meli dello scorso seeolo mise - sl
fondo: la_potenza de’ piccoli Tartari con . si grave
e si lungo peucoio dell’ ottomano :mpero :

B SRR (conhnua)
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F ROTTOLE :
-3 Turfan al caffé..... — russo o turco? —

mvocazwne alle Pace, e restaurasione del senso
comune. in Europa — America rede “

La Fama aveva ﬂpparecchlalo le sue trom-

belle per celebrare. i fasti di Saini-Arnaud, di-

Canrobert, di - lovd- Baglﬂn, ¢ 1" opinione pubblica
“liberale, cioé turco -~ anglo ~ francese, sognaya fa-
cili trionfi. & fortense conguisiate da’ plempotenma-
rii. in carrozza, oppur cadute per opera di quatiro
bombe, quasi. fossero-di porcellang. Ma fa faccenda
non. andd. cosl, ‘e ogni. dispaccio- lelegraﬁoo an—
vuncia nuove difficolta, dimochs il Tartavo, il guale
récola notizia della presa di Sebaalopoh qualche
seltimana addietro, & divenuto in. Earopa, anzi in
~ ogni-punto del gloho- terraqueo, favola delle gent
dn sonno, ed ormai & passalo in- provverbio, - Tu
sei wn. tartaro indica giz ed indichera da qui
in avanli nel gergo - popolare womo credulo e
nacratore di fandonie” E in tutti i caffé e luoghi
pubblici- delfe citta capitali e provinciali di siffalti
dartari v’ ha numero grande. Per esempio, il me-
dico di - un - solo ammaiato, Y avvocalo clie trova
pilt convenienle firmare alla cieca  tina filastrocca
elaborala da qualche - azzeccagarhunll briccone di
quello che layorare con coscienza, lo speziale

. che-perla qmshoue d‘Omeula ha dqmeuhx:alo pam
* fino:idioleggere Ala-nudva . Farmadeutica: | austriacay;
il sengale;di' sela sonzaiaffari, e quilche: ridicolo
Roihseild in sedicesimo che’ forse per: ) inverna
corrente “ha -diggia pensato-.a .una- ladra :speenia=
zione .di-scarparolfi - &’ di-berretti. da. nolle, .soud
aliretlanti: Tarlari; .Ciascano ha. qualohe Jetlera da
citare, ciascuno’ “ha. letto. qualche arlicolo:di gior
nali “esteri rarissimi, e lalouo. perfino. assedisce, di
aver a proprin disposizione:e pec solaszo de’suoi
amici politict’ due,o.ive. dispacci pag giorno. La
Moda poi si & impadionila dei-due.aggetlivi etno~
grafici -russo. e lireo, & dali’ eleganie bollega delle
sartore. o .delle crestaje sono -passali allw cuoina e
alla.tavola rotonda, .Russo o furce? & uun spesie
di intimdzione: da: paragonarsi a qyuelln: lo oifa o
la borsa, della consorteria del celebre Passalore,
Ognuno che viene-a colloquio con voiy: ¢ leltori
garhati, cerchera d’ interpellare : la vostra: upinionq
sulla’ guerra &’ Orienle e guai se siete un-po’ ir
slruilo nell'istoria, nella. geografin, “nella diplo~
mazm, nell’arle degli assodii, guail Vai verrele a
pugni coi turcofili; ed i russefili poco. numerosiy
a dir-vero) vi lelI‘&l‘lﬂO il broneio. La parola fra-
{ellapsa (chin-i Coini -de] nostro secolo hanne lanto
vituperato. coi falti) non & pid sulle labbra. degli
uomini; e {* utopla umanitaria & caduta in disfa~
vore de; politici vovellini da holtega da caffé. Un
dispaceio annuncid: 2000 niorfi, e pessuno mor~
mora nemmneno un requiem! Fossere almeno gonte
* diplomatica come Thiers e Guizat, lord Pabnerston
o Nesselrode che non sono. abiluali & fare gran
caso della cartie wmana quondo -tratiasi di aggiun—
gere gualche grande fine politico o sociale; com-
prendessero hene la situazione delle’ cose; raf—
frontassero i falti atiuali eoil’ istorin di altre guetre.
famose .... Ma no: non uomprendono un’ aeca, ©
fa pohl:ca non opera: altro effelto su di essi cho
di renderli pitt egoisti e di alrghwcc!ale ognor
pit il loro. cuore.. Quindi. ¢ debiio d’ ogni uomo,
oneslo d"invoeare la Puce, ed invocarla non in
istrofe cantabili © ballabili eome facera il Monti
uomo -di olima pasta ¢ poela grande e il Mela-
slasio versegginlore cesareo; ma d’isvocarla co~
me la-sola possibile: restaurairice del -senso. co-
mune in Europa Fd in vero se-le cose andranno
avarti cosi |’ archilettura nostra ‘si fard ammirare
dai posteri per un' numero sitragrande di ospitali
di matli evelti a pubbliche spese come. diberga
della maggioranza - degli abitanli d’ ogni citta, bor-
gata o villaggio.
Se non che mentre. Europa sembra una gabbis
di matti, America ride; e il-giornalismo di' quel
phese now: ci- reca che notizie di piccole e lietis-
sime guerriccinole leairali, e le pid recenli nar-
vano i rionft della Grisi e di. Mario, prima donna
sssoluta e tenore, 4 Nuova-Yorck. Le pnrliwla—
Tid di queste sommesse teairali sono nei giornali,
americani descritle con. guella_ winuziosa. aualisi.

| con cat il giornalismo europeo da conlo dolle hat-.



l-'a'gl'ia.‘--slan'@ui'nos'ie--véollbﬁ Sebastopoli:: Un: ‘grornule,,
“peryesempioy e -fa-saperer che: a.-Noova=Yorek: si:

vendetlero:all” incanlo I viglielti per: ta: prima- se~:

rate-dellal Grisi o di. Mario. Un.altro ne ‘dice che
una:- ' dama inglese, innamorats - dei talenti di. Mario,
ha: pagato un: scanno 250 Dolldri; e di-edsa rap~
oontasi che .a ‘Londea non: méaned mai ad una ro-
cila i questo. grande. artista,’ e ¢che: quando. parti:
per -la-Russia:lo segut a Pietrobuigo: e poi.a Nio~
va -Yorck e credesi che a coslo di dissippare ogni
sua fortune,go  seguird dovunque, fossv in ‘capo
al- mondo, La:rendita dei viglietti frultd - all'-ijp~
presa 625,00 -franchi, e 125,000 di guadagno a-
"gli-speculalori. Aggiungete le spese di:loilefie gli
abbigliamenti, le acoouncialure, bisulerie e regali,
e si agseicura che - la prima- recita di Madamigella.
Gridi e~di Mario- abbiano coslato al pubblico di
New«Yorck 875,000: Ma: ridano e spendano pure
gli ‘Americani, che ne hauno.ben d’ onde. Eglino
possedono molte cose che non- possediamo noi,-e
, poi non:sdpporiareno ... la malattia delle nve. Ma
in lialia? 1o ltalia sono vergogna: cerli fanatismi
cui-fannu eco i fogli leatralt della penisola, i:soli
logli che sussistano con qualche splendidezza da-

vanto ai-fogli-politiei. Vi preghiamo o leltori gar=

bali;: a tenér conto.-di questa antitesi- della cro-
naca‘.conlemporansal - s SR
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DN NUOVO LAVORO. DI PENNELLO

. Lode 8 giovane pillore Lovenzo  Bianchini per la
pals esposta netln Chiesa della Madonna detle Grazie rap-
presentante S. Anionio abale che si reen nel deserio della
Tehaide a trovare 8. Pietro Evemila, porlandogli il manto
Episcopale di S. Atanasio, e che, Strada facendo, viene
lenlalo dal demonio, o eui resiste. — Quanto & da ammi-
rarsi, ‘a detto d’artisti, & il fondo che rappresenta mollo

bene “ta tiota d’un cielo orientale- — o -scorcio del

detnoniolche pave circondato ds una nebbia; e sla parian-
« dogli all’ oreechio. L’:espressione delf uno e defl’ aftro &
molte ragionata, — B molto -belld la tinta dcHa lonuca
del santo, le piughe studiste dal vero rappresentono molto
bene wita sloffs dara veechia; e sta moile in. armounia col
manlo Episcopale che tiene sul braccio, ¢’ una stolla rie-
eiy. e dun colore warcaly seuzd essere {roppo » eclitante »
in line un Buon complesso. proporzioni giuste. Gome in-
terprete di malti ammiratori esprimo il desiderio. ehe un
lavero del Bisucbioi adorni la ventura Esposizione 4" Ago-
std 1835 in Udine onde magriormente sia conosciuto il
su¢ nowe, ed incoraggiate it suo merile; . G. P

CRONACA SETTIMANALE

AGRICOLTURA

Alire volle il nostro giorpale acecnnava al modo
tenulo da aleuni valenli  agricoliori francesi per outrire
salubremente ed economicamente i Bovini, tsando a que-
stu cllcite dei foraggi colti e sminuzzali, Ora ritrovaismo

~ Griseri, poi in allre ¢ittd &

——

rappariati nella Gnzzetta dii Venezio nuavi folli the, de-
povgono 4 favore di-guesto nictodo, € dai quali-visulla, che
pascepdo i bovini col” fordazio dosi 'praporato;, si Hi wha
cepttoinia dian lerzg ilueno suila quakitity: delia pastiu-
ray-chie le: eerni - di questi: . animall: sequisiane: un. pil
gralo sapore, e il Julte divenla piii sipido  pil wuiriente,

¢ pils_ricea di burio."Queslo foraggio si campone di due

parti di fieno ed vna di paglia,
-+ Noi vatremo che fatuno dei noslei piit accorti atle-
valori di Bovini sperimeninssera. i} valore dir questo: me-
tndo, o.a codeslo indiviZziamo speciale preghicra al ze-
luitissie Partuco ab' Morassi; 8 @i loroerd agevole
perstadere . di-¢id lalufio degli agricollori du twi con 1nito:
amore educati slle induslvie raeali. L
.= 81 & nolsts uma specie di planla parassita simile
alta criltogama dela’ vite anche st eerlt Posl. '
- ==Fra iile ed vno vimed] che dolli «f indoli fe-
cere .a gara o proporci per-cossare da maloatn -éripl;-ga-g
ma che fe’ lanlo scempia dei nostri. vigneli, uno ve .ne
ha che si raccomanda non foss® aliro-per 1d sua semplis
citd o per )’ economia, e guantungue now sia slalo’ acieo re
sancito dall’ espevienza pureé ci pare.fronchi . la.spesi. .
essere ricordain, eome quelio che alla retla ragione cor-
lamente nou . discorda. Quesio melodo lesté propesio in
il gioraale venelo consiste tell tntingeee con acqgui sa«
tuva di calee i tralei o seovaolsi aneo toteonchi detle silj
nelli.epoca della potagione come appunto si fa . coj gelsi,
Se noi fossimo possidenti non esileremmo eerto A fare
dualche ésperienza con gursto melodo. 'CHi ¢ del nosiro
parere e ha éampi'a vigue faceia duigue ¢io che noj
non possinmo fare, . IR R S
.= Ora che tall i giorasli pardano del Bombyx Cynlie
nien riesciranne discare aleune nolizie estrotie da unn
fettern serilla or ora-dal Presidende della societd Zoologica
di- Parigis »:li nuove howmbice o filugello appticalo al ri-
cino si:pobrd. waturalizzave in lala 1 Buropa, dove si
ealtiva il Palma Christi. Secondo il sig. Guerin-Menéville,
che prinfo ided di oaluralizzare guesta fitugello in Fu-
ropa, si: riesce facilmenle. @ dipanare -la seta dei bozzoli
del B, Cymtin.. . S o
- La_semenza ollenuta in Francia da ‘questi bozzoli
venne distribuita’ dove prospeda,il ricino, e si fecero delle

-seminagiuni di quesls pianta alle senole di medicina ¢

furimacio in Parigi, e nc fa spedila 4l sig, Mandés in 3pa-
giia, in Alzeria, ¢ quanio prima al Brasile, pacse nel
guale, secondo un’ rapporto-del sig: Hudson-ministro in-
glese, si trova gid i ricine, © i numvo baceco detle fudie
sarebbe omal slalo inlradolle a Rio Japeirvo. _
It Bombyx Cymiie (u lrasporlato dai signori Piddin-
glon ¢ 1. W. Payter dul?’ estremilid det Bengala.a Caleulla,
€ dopp successive educazioni- si ollennero prima in Buro=
pa a Malta bozzoli, farlatle e semi. Di 14 si porlarcao &
Torino dei - bozzoli, e i primi bachi-vennero, edyesti dal
ise : " Hlalia ¢ io ullimo dalla Socield
Zoologica di Parigi. - C '
' ' " INDUSTRiA

Il sig. Dickson inglese ha inventalo una nuova mac-
china per la spogliazione del livo ¢ della canape dailla
moieria lignea, senza il bisogno-dell’ tmersione nell’ a-
cqua Quesla scoperta & di-un grande vanglaggio econa-
mico ed igienico stanteche il lavove: riesciva prima lungo,
tedioso’ e, pel bisogno di conservire fogue ed aeque sla-
gnaali; malsano a’ collivatoriy sceondo it vuove sislewa
il filo riesce pil consislenle ¢ pesanle e da ua vanlaggio
produttivo del 14 per cenlo.in confronlo dej flo macerato.

— Gli slabilimenli ¢ indusirie melallurgiche fondale
dal sig Borlolan a Trevise, vitornano ora - & fRorire
mereet le iniellizenti speculazioni d® una societd che in-
traprese a rvinpawarle, 1w inolire istituila una fouderia
di ferro, un lahoratorio per il piombo, tin allre per il ra-
me ¢ pei disegni dei lavori in ghiss si assoldarono aleoni
esper!d giovani artisti scelli fra i miglori della Venefa
Accademia. In pari lempe da un’ allra socictd si impress
a rinnovare la fabbrics di Stoviglie abbandonala da pas
recchi, e fu iniziala la fabbricazione. degfi ornamcnli e
vasellami in pielra colta, di cui una sola fubbrica csiste
nel nosirg reguo a Miluno, . . -
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- Kviisator'e” Méreqintite; stimubile pitiadico che riap-
presenla’ gli inleressi del” comndtorciol detl industria e
defta navigaziete Venela, cagiona a8l 'suo’ Fedullore ung
perdila’ sonua di live 23000 E pot si dira che fa stampa
peériadica won ha auch’ esse i suol Evoi't o )iaiia H' ha
certaniente, @ il redatiore. detl’ Avvisalore Mereantite non

P (il sdlo che. tra Woi ficeia prova di cosi mi<

¢ pur Wuppo’ il sol
Fabile anbiegazione. T
’ ... . STRADE E VIAGGL .

i ll gévém'n.o'Brilum;ico ba-deliberato di_mandare nel-

- 18 venlura primavera una puova spedizione & raccoglier .

potizie di Sir John Frouklin, seudo stali -Si:{}!}el‘;li 85 ca«
dinveri d’ Eschimesi alla boccir dei -Awme dei Pesci. A gue-
sta spedizivae prenderauno parvie dei drappelli di Eschi-
mesi ¢ si lavanno-mdaging in tutle’ e divézioni per accer-
tarsi del-satyomento.o della morie dei anuring] che sc-
compagnavane Sir Joha, come delia sorte del capilann
- Callinson,” chie, mandato sulle traceie déi primo, non dicde
pil siutizie Ui s¢ dall’ agosto del 1852 in poi. '
T Moltt obilanti di Stafigard, fra’i quali trecento ris
spetlabili pudei di famiglia, ‘pensarony émigraie neda Pa-
festing:: linalzeranno in- breve uda peliziene alle Dieta
germatica - perchd inlerceda dal’ Suilaao la grazia, chie
luro sia gsecordato-un lorrvitorio per stabilire una colouia
<ceistiana: in Teren: Satta, . S S
.= Unn festa nazionale ha.avalo huege in-Norvegia, cioé
fuinuugourata jnquel puese ia prima sirada fervata che con-
giunge Cristiania. 8 kidsvold, Quesia lines & ¢’ una grawie
LRpOTUIZY tassime commercisle per o Norvegia, met-
fendo tu capifate ¢ i suo pringipale mercato in. commnig-
nicasione col pill grande de’ susi Isghi, it Miassis, ove'sd
stabitito un servigio regolare di batleli & vapore. Per
Yaré uesta “stradd si dovellero superare ostacoll immensi;
aprendosi' ug pussaggio altraserso ‘ot fabbricando bu-
nel ece. L€ slazioni - poi, eevello ja- principale, -sono di
yueren ria costrdile cou gleganza-g buon gusto parlicolare,
- = Sunusigty costruiti-ghi-Osseevalorii peesi lavori gioc-
delici-della grary cavla topografiea delis Francia, alla-quaie
opera-gigantesea.da 40 ¢ pil anni-si prostano con ogai
soflecitudioe. e zelo i principali. ingegni. diguel pagse,
nulls. fpseisndo. intenloto- che-polesse tornar vantaggioso

T sgrapde fevory. . . o
= Ala strada di Rivoli.si lavora anche di. nolte colla
tace eletirica, L o C S

.. ... . . EDUCAZIONE .
- La scuola festiva popalare di- chimica e fisiea fon-
dals or a parceehi anai in Triesle verva riaperis apeo
ael venluro .aung, e gl arlefiei e gli operal di quetla
eitld faran tesoro di quella istruzione ehe applicala alle
arfi ed aif’ fudisirie cospira eminentemcnte al toro pro-
gresso’ ed _al loro perfezionamento, = ' '
o T'Questa, scuola, chie da Unti anni fu premessa agli
“drticei nostid ¢ ancora un pio desiderio per noirquindi vin-
nnviame T oosricvoti atla patria Accademiay & eui sap-
pianip che sta molle a cuore guesta ingniers di iusézni-
wenlo,iperche si-offrettt a recarlo in fatlo, bencmeritondo
cosi ¢ degli arlieri nosiri' e di lulta la.svcietd. . .. .

o U, ... | ECONOMIA, T

. In_Francla, si usa peér meltiplicars “con rapidita le
sapguisnghe alimentarle dol sangue d’ abimali,

- B {lispeilo della ricchezza proverbiale dett:Inghillerra
-ingueslo - paese ciha . ognianno: an. quieto:delia popola-
zione .che-langue. ¢ puore censunla della miseria, un
SR e R AP Rt 8 T em . oeate ALh "
numiere df maniaci die o 'tre volte pitt grande che negl
~altri Stati &' Hurapa; 300 mila ereplore smane che per
non imorive  di- feme emigrago. in paesi stranieri, e 100
pité che i fanoo inserivere oel fibro nervo d_e_ll_: indigenzn,
“. taa oo -BELLE ARTL L

g :}::Gimi:..vmaa'pril la.sua . esposiziope bienpale di 'heile
arti Moncando pittori istorici, che per. difelto .4’ inco-

raggiamenito ¢ di vita arlistjea disertanoe goasi tuffi'la -

Svizzera, sifeee rimareare quatche téma pilloresco di Huti-
herl e:i-erandiosi pacsaggi di Diday. Ui quest uitime di
LUt ilveuatone o armoenis verosrealy meraviglioss. souo:

- ara

it:postr dall Aar:alla Handeek,  dove:in fondo a-tatra
vatlegl durrenie precupitindi voceia i poecis, schisnia od
abballe e solievando :nere pubi. oscura 33 sole: .sublime
lavore dove :1'.autore. sembra. intenda. i, fracassi, delln
tempesta;, ¥ alirp. Le rive del logo,di Lemano, nel .quale
invece ln nalura calnsy e il.clejo  sereno fanno controsiv
coif orrido detl’ atecedente. . . . n :
= 11 sig: Carlo Biene proseguecon ardoreia
della Storiu dei pitlort d’ ogni souola dal
fmu ai nustri giorni. Alle dde Notizie, sopra Miguard e
Fiziano, bellunienle .e con. cbscienza sepille, lien Jdietro
queito supra David Wilkie, (uesio brave dipintore dj sce.
ne scozzesi, che ha saputo si ol vivo riprodurre subledoie
i poesi nebulosi-del Nord e Jp vila di que’ monlanur
Non, 8 # ehiare sole & falia, dice it Biswe, che bspiva ui
gueyto di. Wiikie o ritroere  amoricabili forme wmaneg, mn
le freddle nebbie della, sua Scozia- o ispirnno  a.dipingerg
le dolerzze dell® jolecnn. d? unn copanna_di pastori, d° un
buon fuseo, o 1 orrido 4’ una vubata flanehigginly da
mouli coperli di nese, : L
T [ TMTRO : . o '_,'
Al ledire Nazionale a Parigi si rappresenta » La Bals
tagha o Alsve, -~ 00 ’ DR
— La Raehel ha inanguorate il sud riforno in Francia
eolla Marig Stuurda di Schiller, Uns delle sere susseguenti
neta Advisna Lecouvredr raccolse ovaziont € lodi imdioile.
Dopo ii suo seggiornu’in Rassin 1o celebre allviee & di<
veolatn pin cura e stimabile szl bechi- dei Francesi.®
. = Sl per rappresentarsi al Gymnasge un nuove dram-
ma di Giotgie Sund thallo dot sue romauzy ,Teverinb:.'_;
" . BiBLIOGRAFIA o
Il sig. Mesnard presidenle della corte di Cassuzions

isorgimenty

gub'blicaz'i@ne

~ di Parigi ha pubblicato la sua lraduzione deil’ fufernoe &

tante o e TR T BPRNTI LR
- {l.professore. de Casiro pubblico testd i Milana:-ty
traduzione detls Suria delle Cuuse della guerva d”Orien-
te di Bugento Toreade. - - - 0 e i

;= L sciensa dei siponimi fa” meravigliosi progressi in
Erancia. Dopo.da’ belia. opera dell? sbaie Girard e:quells sui
sinomini latini del prof -Gardini<Dumesuil; Guizot pub-
blieo un puove lavoro saila sivonimia eereando sivappare

' questa svienza daghi ambagi- & una analisi trappo ristretta

e portario i an eampo-pift vaslo, ¢ fece rinascere 1" a-
amore per yuesio genere di studii. Ben toste comparve it
fibro di Linfaye sy sinonimi-franeesi, e adesss si pnbblica
a Parigi 4l gronde Trollato dei sinonini deila lingua la-
tina: dv Barzauil e Gregoire. - s
—'Lamartine ha pubblicato la sua Sloria della Turchia
opera chie fu condolia a fine ol celerita del lampoy nia
ben fungi dudi” essere: un serio- elaboralo saila enndizione
netwarit periodi- di civiltd- buropea di quel popels, questn
potrchbe appilursi un Komdnzo istorico, ave per liitn
dipiugere. con vivi colorl, P autorg svisa-eerte volle-il ca-
rattere detle genti, e 1 indole deghi individui. Per lui'fa-
‘merfane & un eroe talor generose lraseinuto dal fanali-
s di quell” orde a seminsr di stragi o terre ennquiso
e jnnalzae piramidi (di leste umane. . Pare ‘una ‘manin,
-dice it Crepuscolo, in gueslo wonyo. ilfusire, che scrivendo
Jesue slorie s vapere, il voler-lutlo, anche'le pit-enormi
-atrocitd, vicovrire d’ un velo lusinghiero. -~ - . &
Lot 7 T ANEDDOTY o
. I soldato . Russo..&.d’ upa. pszienza particolare,. ree
suitate d’nng. bratale disciplina johe a forza d’ essere vi-
gorosa abbrullisee I uome. Eghi non pud-.mai dolersi di
nuling tutto ¢ buono per. fui quande proviene dafl’alle,
anche una doppia ragione di Knul, che lo lasci agoniz-
zante soliv i colpi/’Eppure in Russia:.é abbolila la pena
di morte ! Racconta- Tourguenclid’ aver trovato alla porta
-del palazzo dejla prefelivra un soldato ch’erain senti-
nelia- dal giorno avanti. Ghicstogli se in quel givrno avess
-s¢ prauzato, rispose di: né. con an tuono di vove.comp
:{acesse il sap rapporio. — E cepato - jer sera? conlinun
* il eelebre: serittore, — Ng.! .-~ Neppur pranzato 7.~ Nep-
- pure.. Avete fatle di. colazione:jeri:? — 8il prima di la-
seiare la casermd. Quesio povero vome pid che digiliup
da 24 ore slavasi 1a cot fucile.in.ispallp senzay fur ipolo



e BTG -

senzZa cpedfferie un lamente. Quando gli' -alleati - nel 1818
entraet o die Fenneisy’ i sotdali” vussi - eran ben trallali
divubgue veril loro paziente cardttere & onesta. & 'Nand
sit-eontidava ® loro o ‘pare dellacasq e - delia Eacinay ‘18
denne lasciavant-perfin i custodia® loro 1 figlioletti sicure
ché non’ li lasciavans' manecar di- nieite. - f e
~— Il generale Wiel, quando:1orditie- di- far saltare e
miié di - Bomirsud ¢ra- gid stito- Ualo, vollé salvare dalia
dixtruzione: generate -Ja erote: chie ‘brillava “sopea una ¢a=
DPetin- det {orte. Due o tre Zappatori si slanciarono sul €o=
pérehin della cliivss e Ju 16isers : vin inlutta” { genevale
b tatto -dono’ di juesto memorabile segno®alla chiess di
CCMaatél suacpateim 0 e S e
- -wd b piefelle dét dipartinento di Rocliefort si fecd- a

¥isithre i prigionieri rossic ol isola dAiX onde inforinaesi '

in’ pévsonun se' e proserizioni volote dal’suo Giverno cpa-
tig. slinle esernife -In weperale i-prigionteri noinfecern-ché
uesta ' rinsostriinzh 5 chié la ‘razione di paué, benchd di
‘gi':run“luiigu'--'plir-'abhundiml'e' & quells ¢he vicevevino-nel

oro paese, non baslava a saziacli-dttesa’ 1a° buona - qua- -

liti delle farvipe, perche digerivanio con und rapidita in-
eredibile ayvezzi, cont®erano n maceraregpei loro. slomaci
und crosfa dura e pesante. che, fallada nssaguioee daghi
Anglesizar-lore.cavalliy si:rifictarono. di tusneiarla. '
;= Al bombardamento di Schastapoliy. la ¥iile. dw Paris
monlala dall’ ammirsglio Homelin fu uno dei vaseelli pil
dapneggiili. dil fooco dei . Kussic Nel pih forte .del come
_ buttimento, una. bomba. cadde sul. casseretlo, e penelrd
“nelinterno dove scoppid sollevando. il lavolalo del eas-
-sero, che fu distrotto. L ammiraghio ¢.i suoi. ufficia)i fil
rong lanciali in aria, ma I’ Hamelin ricadde sulla. tolda
sin0 e salvo mentre restarono uceisi, ferili gravemenie e
-mutikatl ghalter oy, 0 T

. == Un:singotire aflisso. leggevasi in lolteré cubilali-gior.

" ni sono a-l‘nriFi“suII’ invelriata ' una hollega da eap-
R

pelinfo. » Allo 18 [l voiiavete il capeild sucido cd anto; von
vi_laseinte: pinvedere per. Parigt con simile arncse; en:
frale gui dentro che ve lo cambieremo. .= fitveee un.inglese
Pt smercisire 00 rero: hicido! di. sun. invénzione stampo
sul ._Mu.r;:iug: Crogicle che il marinajo Tam: ece. essendo
slalo preso sulle: eosle U Aterica da eerli negri Canibali,
volevaus mangiarloy. mee-che trovalolo. estremamente mas
grogcomincieronp ad. ingrassarlo con agal cura-gastrono-
msici. -Vedendo-tornar _vani -i dore sforzi -si-decisero a
mangiarlo. come era,. Goando egli per miracold . leove un
Cvuso dic Nero: ducido cul. quale: si: Linsgil «viso-e lé mani,
e, cosi-ofigurato potd; farsi- credere. nero e fageive, -
— Nella-Vandea uiva banda di -contadini s* inlrodusse
~4li- noite nel castello di Heau-les-Tours, costrinse i-dome-

“glici. colt-alla sprovvisla ‘ad aprirgli:le: porie,.inlantn che

~-alequd. degli- assassini 8" intepdussero dal propgriclario sig,

- Lhauspilpuse, che, allp strepilo si borried ne)la sua eamera -

da leloy ma;gli- assalitori- chiedendoghi-binda per.sfamarsi
e vedendo cheogni opposizione: sareblic stata inutile si
-decise ad:aprire e consegnar:le chiavi. ‘de’ suoi graanai.
Aliopa que’ hriganti o presero,. lo siripsero. con funi,
- usalaglis ogoi violenzi e maltraitamentn o .derubarono

per: 60,000 frauchi . oro ed argenlo minseciandolp che -

. s&:1i..palesasse -abbruccierebhero la. sua casa'e lo farebbero
@ brani, §la:la, givstizia, scopri casualmente it foro. pra-
vicato nel muro_pel guale erano entrali; e porld 1a mano
sopra aleani sospelti: il veechio padrone ripreso un po’
coraggio diede allora qualche schiarhmento, ¢ si arvegin-
rouorgli altei:. Une -degli: inghisiti- tentd -di fuggire. dal
_eurcerg, :ma- nel - discendere gli ‘mancd ¥ ‘appoggio ¢ 'ca-

" -dendo resld ueciso. R '
. ... GRONAGA - DEI COMUNI -
‘Piir volle in iserilto ed a:voee noi fummo richiosti

& lamentare gli wbisi e 1Minerzia di- aleuni Garsori Co-

_-munaliy 4 quali si sdebitano in guisa lall’ alire che one-

‘sta-nei-uffizii che loro incombono, Si dice -ad esempio

fea P allre cose .che essi indugiang da trasmissione dei

-ziornali nelle frazioni,- e che non ve li recane s& non

‘dopo: averli_lelti, e falli leggere  da non'poche persone;

si diee, e qui std il peggio, che esst non si facciano sorus
lo ¢’ -inlrattenere. pre §0‘.,$é_,h_=,lell(cr_a_i che devono disiri=

wtice alle. famiglie. indugianda  ¢osi “sovenle P atrivo di

nritizie desideratissine, si dice ... ma § toi rifugge I dnimio’
di’ proseguire_ queslo, atto ‘!i}. acéusa, anzi preghiamo qoei
signori ghe commisere & noi questa cira 83liose a. volet
in_avvenire indivizzate i-loro veciami ai Regi Cornitissari
Distrettuali, se quelii £4(0 alle Podestd Comunali non sone
atlesi, poiché slamo ‘certi ¢he seguendo il postro’ avvis

sered loro falla presta e severa giustizia. lolamto pre-
ehismn cotoro che Hinno potenza ‘e caritd sulliciente per
firle,-a peisualere segrelinnente quei pecentori ¢ mular

- mindo, seadochd woi noa vogliamo la lore amorte, ‘ina 1y

ln “lor- eonversione. - ]
.7 RIVISTA TEATRALE ..

- Domenica, 12 ‘del corrente, la Drumgiatica Compagnia

Mozzi. ando in iscens colfa Clotilde’ di Valery, p_r"oduﬁim#é_"tfsf

lealra francese, che piacque al pubblicy per I"é_sat!p'zzr_i'et'_t_'l' bel="

I aceordo con cui venne sfilerpretaia. La ésligﬂp'l_"_q-_Bar?cli_f}l,i—ftlo_zzi

& uha -brava alirice o melle parte di Clotilde seppo. vivere @

morire da vera erving olfa. francese; o Mozzi ebbs. momenti

_ felicissimiy 8 gli altri assai bene assecondarono guesti due primi.

H tuttuoso dramma della infelice Swerda tenne dietro a. questo
prito esperimento, € la parie di. Maria fu ben sentifa:e com--
presa -dalld "Mozsi che interpretd: I alto. pensiero: di Schiller
con veritd e intelligensa storica e ‘drammatica, ¢ nella con-
fessione fu vergmente grande. Péccato- che if pubblics :si' fi-
niitasse @ pocki diletionti della bell’ arte; i yuali noi - ebbeio
pavry del freddo né di’ qualche aliro” invonvenienté! Ma in
oggé che ogni cittd & falia "contnrre ol ristauro dells. diani-

“matica con. ogui sua. forsa € che scritori’ od artisti ' fanny

del loro meglio, sarebbe un pg' di vergogna che in Udine nosire
si lasciasse: il teatro deserto. & forse falufitd .che ogni quol-
velta la. fortuna e le premure delia Presidenza cé_ fanuno a~
vere . una -buona -Compagnid, -guests -debba recitare. o pochi
scanni- occupoli & 4 palchetti puoti? . Un forastiero che - fosse

-venulo’-in leafro n -una “di queste -serey avrebbe notalo con

dolorg I' assennd del dolee femmineo: sosso. Dioming ! spelta
alld donne di farsi maestre di” gendili costuini, ~spelta ad "esse
4’ incorgygiore con un_ sorriso § minisiri delle - arli bélle, o
quindi - T intelligents’ pibblico dinese lo “cita o 'conipariré in
teatro, per oncrare 1o Compagnia- Moxzi, né quedto pubblico
(tollerante in-tutto @ per nittiy baderd punfo all elegunza
della toilelte, ¢ le -vedrd con piavere adorne la lesta di cuffia,
o-di cappellino o &i wi’ fioveito! : - :

“Noi” dnvitiaumo le donne, perchd le donné conducono dape
vogliono gli uomini, ¢ -condurli in” tectro, -nélle stagioni che
corrono, & wiw' opera pis, Lg Compugnia- Mozai sle apparec-

_ chiando_per lo vecite il lavoro di 'Levne Foffis  Cuore ‘ad
- AMe .apploudito -su tutli i teatri & Malio, Jo Monaldesca di

Giots, ed-alire produzioni’ recenti. Che,se.le lante premure
dél Capocomivo €. le nosfre preghiera non avessera effetio,
preghioremo Presidensa- a chiudere &', sigitlure le. porte del

feairo ... fino -a.che ritorni etd dell oro,

" AVVISO DI CONCORSO
" E apertp atutlo ) giorno 20 Decembre p. v.

il concorso alle Condotte mediche di Bertiolo e (a-
‘mino del Distretto di Codroipo,-‘alla prima delle
quali. & annésso §l soldo annuo di L. 1200, e di
L. 800 glla seconda, -~ Co

Chi fosse desideross d’ i:}_apararé preﬁfo -2 bene
la lingua tedesca, o di acere efficace ajulo per
' apprendimento della italiana. e della lating, 8i

‘rivolga all' Ufficio 'dcli’_AlchimiSta, dove gli sard
dndicala la persona a !_q&" uopo valenle. '

¥dine Tpografia Vendrome = -

. CAMILLO dott. GIUSSANI editore o redatiore responsabilg.


file:///olute
file:///merlca
http://Che.se

